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EMOCIO 

„ Vivo cle Zamenhof ", 
(Bibliografio) 

“ I-aŭ lia ce;o kaj espcro la 
homaranoj ĉiam plimultiĝas en la 
mom!o. Konstanta komunikiĝado 
ilin eckikos stir la bazo de neŭtrala 
lingvo, neŭtralrj moroj kaj principoj 
religiaĵ. Rondoj kreskos. Ondoj 
fluos, Influo disvastiĝos. Iom post 
iom, sen rompado, sen ofendo, tute 
nature, ĉiuj homoj kunfandiĝos en 
unu granda homa popolo de popo- 
loj.“ 

I-a i5-an de decembro /859 al 
malriĉaj gepatroj en I.itvujo naski- 
ĝis granda genio de la mondo. La 
vcrajn meritojnde tiu nobla animo 
la plejparto dc la mondo ankoraŭ 
ignoras. Kion nob an li celis, por 
kia revo li fordonis sian tutan v von, 
ankoraŭ ne scias Ia plejparto de Ia 
homaro. Li naskiĝis, laboradis p r 
Ia bono de !a tuta homaro, kaj 
mortis prcskaŭ ĉiam nerimarkita 
inter multaj. Tamen restadas post 
ii lia granda mirlaboro. Iam ĝi 
estos fonto, esenco de la ĝojo 
homara. Pro ĝi la tuta homaro lin 
benos, lin adoros, 

, Jen plej taŭga homo por la 
tasko! tiel ni opiniis, kiam ni in- 
formiĝis, ke oni komisiis al D-ro 
Edmond Privat verkadon de „ Vivo 
de Zamenhof-“ La verkanto devas 
esti ne nur perfekta posedanto de 
lia lingvo, sed ankaŭ perfekta kom- 
prenanto de lia idealo. Kaj kiu 


povus ekpensi alian pli taŭgan o' la 
junan doktoron ? 

Granda emocio jam ekrcgis miti 
ĉe la momcnto, kiatn mi ekvidis la 
verkon antaŭ miaj oklth j. Linion 
post linio, paĝon post paĝo, majstre 
poczia plumo de Ia juna oratoro 
ticl vivc, emocie, imprese, prezentas 
la vivon de tiu suferinto pro la 
hotnaro! Guto post guto, larmoj 
ncbuligadis al mi la okulojn. Kiel 
mistere, kunsente vibradis ĉiuj fibroj 

de nŭa koro dum Iegado ! Ĉio en 
la volttmo venas rektc el la pura 
koro de la verkinto kaj strangc 
luŝas tiun de la leganto. 

Vere—,, kion ŝuldas ni al memoro 
de 1’ mortinlo, ĉiam viva per inspiro, 
tion kare ni konscrvas en la koro, 
kiel lumo “, — sed la verko lt- 
verados al ia legantoj ĉiant fajron 
por plivarmigi la koron, jam var- 
man pro la idealo s *mita. 

La verko eldoniĝis ĉe Brita 
Ksperento-Asocio, kiel unua volumo 
de „ Libraro Bolingbroke-Mudie “, 
.19.5 x 14 cm., paĝoj 207, prezo 3 
ŝilingoj. 
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Scienco, Komerco, Industrio 


VETURILOJ CE JAPA- 
NAJ STATPERVOJOJ 

La nombro de veturiloj ĉe Japa- 
naj ŝtatfervojoj (ekskluzive de tiuj 
ĉe lokaj fervojoj) atingis ĉe la fino 
de monato aŭgusta : 

I 

(I ) Lokomotivoj : 

1,183 tendrolokomotivoj 
1,996 lokomotivoj kun 
tendroj 

20 clektraj lokomotivoj 

(II) Ŝarĝvagonoj 
24,821 kovritaj 
21,128 nckovritaj 

5,857 ŝtonkarbaj 

(III) Personvagonoj 

7,441 personvagonoj 
250 elektraj 
18 vapormotoraj 


ŜTATBUDOETO 

POR 1921 

* ^ - 

Budĝeto Generala de Japana 
Registaro por 1921, decidita ĉe la 
kunsido de la ministroj, la 28-an de 
Nov. sumiĝas jene : 

Jara enspezo 


Tuta 

1,562 

milionoj 

Ordinara 

1,236 

>> 

Neordinara 

326 

/ u 

Jara elspezo 

Tuta 

1,562 

milionyj 

Ordinara 

903 

>> 

Neordinara 

659 

>) 


ESPERANTA 

KOMERCO 

©Japana Esperanta Komerca Kor- 
poracio post unu jaro dc la fondiĝo, 
jam eliris el la pcriodo de dissendado 
de specimenoj, kaj nun ĝi ricevadas 

mendojn. Ĝi nun havas komercajn 
rilatojn kun 25 latidoj. 

(Q)japana Komuna Komerca Lingvo 
komencos sian reagadon pcr eldon- 
ado de komerca revuo. 

(0)ĵus fondiĝis la sola Esperanta 
Librejo en Japanujo : Orienta 

Librejo Esperanta, P.O. kesto N-ro 
1, Aojama Poŝtoficejo, Tokio, por 
importado de la eksterlande eldoni- 
taj libroj. Eldonistoj estas petataj 
sendi siajn katalogojn. 


m 

MEĤANIKA TERMINARO 

Esp.-Angla-F rance-Germ.- Jap. 

Lavtruo: washout hole, regard de lavage, 
AuswaschofVnung, JJfec/P 
Fajrerkaptilo: spark arrester, pareCtsiucel- 
les, Funkenfanger, iAc-Flhtf) 

Cilindro (Vapor-): (Steam) .eylinder, 

cylindre (ŭ vupeur), (Damp) zylinder, 

nm * 

Piŝto: piston, Kolben, b x > i/ 

Piŝtvojo : stroke, course du piston, kolben- 
hub, 

Piŝtstango: piston rod, tige de p., Kol- 
benstange, pEP?#, Vf* h 
Stupujo: stuffing box, boite ŭ garniture, 
Stopfbuchse, 
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LITERATURO 


ĈU Ll SUUCESIS EN SIA 
PROPAGANDO? 

— II — 

Revcninte hejmen ii antaŭ ĉio 
eniris en la tualetejon por forviŝi la 
malagrablan ŝviton. Strange, li 
okaze palpis ion ĉe la senhara parto 
de sia kapo. 

“ Terure granda estas la haŭto, 
mem foriĝinta de la kapo“, li diris 
al si mem kaj pinĉis ĝin per la 
fingroj. 

Jen—tute neatendite—ĝi estas la 
glumarko, kredeblc translokita, pcr 
la ŝvito, de lia ĉapelo, dum li pene 
serĉis la loĝejon de la vizitoto en la 
sufokiga varmego. 

La tualetejo tondriĝis per lia 
ekridego, kiun ekaŭdinte la S-ino 
alkuris por certiĝi kio okazas. 

L: detale rakontis interrompe dum 
ridego pri la okazintaĵo, kaj postulis, 
ke ŝi gratulu lin pro tio, ke li faris 
bonegan propagandon. Sed ŝi ne 
konsentis, ascrtante, ke la glumarko 
devis esti renversita, se ĝi cstis 
translokiĝaĵo de la interno de la 
ĉapelo. 

La vizitito estas mia frato, kaj 
mi estas trc scivolema ĉu mia 
bofratino tiam rimarkis blankan 
papereton aŭ la verdan stelon sur 
Ia kapo de nia estimata juna vizi- 
tinto. 

K. Takahaŝi 
dum veturado en Jzumo. 


ANTAŬDIRO DE LA 
CIGANINO 

Mia kara, mia bona ! • 

Mia nobla belulin'! 

Ciganino diras veron, 

Ciganin > ne trompas vin. 

Scias mi knabinajn revojn, 
La sekretojn de la kor*, 
Scias mi pri homfeliĈo, 
Scias mi pri ^ 0 ^ 010 ^. 

Kredas vi, ke la feliĉo 
Estas via vera sort 1 , 

Kredas, ke solec J kaj amo 
Akompanos vin ĝis 1110 ^*. 

Kredas vi, ke ne sanĝiĝas 
Vira amo sub la sun’, 
Kredas vi, ke la amikoj 
Ne pcrfidas sub la lun*. 

Kredas vi, sed mia kara, 

Mia nobla belulin , , 

Kredu min, mi diros vcron, 

Ciganin’ ne trompas vin. 

Daŭra amo, daŭra ĝpjo, 

# Estas vana belesper’: 

En la moiHr sanĝiĝas Ĉio, 
Cio pasas sur la ter\ 

Por ninzl’, por Tamikoj 
Venos plej malĝoja hor’, 

Kaj por Ĉiam nur sopiro 
Restas eu la juna kor*. 

Mia kara, mia bona, 
Kompatinda belulin’, v 
Ciganino vin kornpatas, 

Sed ne povas helpi vin. 

Ne ekzistas je sorĈado 
Kontrau la fatala ^01^; 

Ne ekzistas talismanoj 
Kontraŭ malbenita sort*. 
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Sed raeinoru, ne forgcsu, 

Mia kara belalin’, 

Estas io en la raondo, 

Kio ne perfidas vin. 

Tio estas la pouardo, 

Tio estas mortvenen’; 

Kiam Ĉio vin peafidas, 

Ili estas vera ben\ 

• 

Vi memoru, ne forgesu, 

Mia nobla belulin', 

En la \enĝ, f ponard’ vin 
helpos, 

Mort-venen’ ne trorapos vin. 

Mia kai*a, mia bona, 

Mia nobla ! 

Ciganino diras veron, 

Ciganin’ ne trorapas vin. 

Scias ini knabinajn revojn, 
La sekretojn de la kor’, 

Scias mi pri homfeliĈo, 
vScias rai pri » 111 ^ 010 ^. 

Vasilj Eroŝenko, Tokio. 
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PERESPERANTA 

VOJAOO 

JAPANLANDON 

De Inokento Seriŝev 
(Specimena fragrnento) 

l’ost mia Eŭropa vojaĝo mi multc 
revis pri vojaĝo Japanujon...tiun 
novan grandlandon ! kiu tiel mirin- 
de aperis sur la horizonto dc 1’ 
homara vivo, lcaj nur en la fino de 
1919 jaro mi sukcesis tutc inirinde 
trafi tiun landon. Ccrte nur Es- 
peranto helpis min trafi ticn; nur 
radioj de l’ vcrda stclo lumigis mian 
vojegon. 

En majo de 1 ’ 1919 jaro trans- 
loĝiĝis mi el urbo Barnaulo de 

Altaja gubernio cn la vilaĝon Cemal 
en Monta Altajo kicl sekretario dc 
cksterlerncja popolklerigada fako 
de provinca 2 Icmstvo. En julio 
komenciĝis granda popola ribcl- 
movado kontraŭ Kolĉaka registaro 
kaj kontraŭ inteligentularo kaj 
burĝaro: tiu movaclo ĉiam kreskis 
kaj en Septembro la duono de 
Altajo estis' okupita de partizanoj, 
kiuj tutc ne ĉiuj estis maksimalistoj. 
La 7-a.n de novcmbro mia 2 Semstv'o 
kunc kun aliaj organizaĵoj malokupi- 
gita en urbon Bijsk. Do mi ankaŭ 
estis elpclita kaj enbijskiĝis. 

Sed, ĉar mia familio loĝis pli 
profundc ol mi jc 6o-kilometra 
distanco, mi ne sukcesis kunpreni 
la karan fatnilion kaj, ho ve, mi 
estis elpclita sola; krom tio mia 
familio (edzino, fratino, bofratino) 
telegrame rifuzis forlasi Ia vilaĝon, 
ĉar ili bone komprenis, ke ĉie estas 
danĝero kaj nenie estas savejo. En 
Bijsko, kie mi vizitis esperantiston 


advokaton S-1011 Mihajiovsk j, estis 
danĝere vivi, dcs pli ke tute sen- 
labore, ĉir ĉiutagc oni atendis, ke 
partizanoj ĝin atakbs. Estante 
tute libera mi dccidis iri Tomskbri, 
kie oni min konis, kaj tic trovi 
laboron. Kun granda malfacileco 
post tritaga atcndado ĉe stacidomo 
de Bijsko mi sukccsis ricevi de la 

ceha ĉefo permeson veturi kun 
A \ f 

cehaj soldatoj ĝis urbo Novo-Niko- 
lajevsko, ĉar porrusaj vagonaroj plu 
ne funkciis; kaj eĉ tiuj ĉi 2 vagona- 
roj, samtempc kurantaj je 4-kilome- 
tra distanco unu de alia, estis la 
lastaj. La vojo estis malfacila kaj 
ni antaŭcnmovrĝis tre malrapide po 
20-30 kiiometroj ĉiutage, riparante 
vojon, stacidomojn, pontojn kaj 
telegraflinion; ĉc la stacidomo 

Bajunovo nin frumatene atakis 300 

rajdantaj partizanoj.Finfine ni 

atingis N. Nikolaevskon, sed iai 
soldatĉefo ordonis elvagonigi ĉiujn 
rusojn en la antaŭurbo, 3 kilometro- 
jn antaŭ N.-N, : ncniaj petoj helpis 

.Kaj vole-nevolc, kun granda 

peno mi piede min trcnis kun peza 
manpakaĵo ĝis Ia urba stacidomo. 
1 ie mi vane klopodis aranĝi min en 
la atnerikana ruĝkruca \ r agonaro, 
ironta rektc Vladivostokon. Estis 
cn plena streĉo la inalokpiĝado de 

Kolĉakanaro kaj ĝia armeo. ..For- 
privatulaj vagonaroj ne funkciis. 
Ankoraŭ frue antaŭe miaj hejmanoj 
nc konsilis mian malproksiman 
vojaĝon vagonare : „ Ci ne eltenos 

la vojaĝon: ĉiupaŝe cin atendas 
infektmalsanoj, malsato, scnmoncco, 
multaj aliaj danĝeroj ; dumvoje vi 
nepre pcreos.” Sed mi estis res- 
pondanta : „ Dio min protestos kaj 

Espcrantista vcrda steto lumigos 
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mian vojegon kaj interna bcla ideo 
de Esperantisnio helpos.” (Nun 
jam estante en Tokio, mi vidas, kc 
mia kredo kaj fido estis tutc vera 
kaj realigedla.)... 

Tiu ĉi mia verko eldoniĝos, 
kompostita, presita de mi mcm. La 
prczo cstos 0.50 En (Y), kiun 
sumon, mi petas sendi laŭ la suba 
adreso tuj tiuj, kiuj volas aĉeti: 
S-ro Inokento Serisev, ĉe S-ro 
Ovidiev, Hinokiĉo 3, Tokyo. 



aiC|l#*St£«J 0 

® La Granda Vizaĝo el Ŝtono li 

‘SU') o 

©'<aj itŭusrua&o: i 0 

s w'o 

$&>[£ I/ b 

* Ili % B Jl - • 

(ff9a‘ftHC93L3L-3Li:) 


KORESPONA EAKO 

)!Ŭ in % I I ^ 


Proverbaro Esperaota, de D-ro L. L. 

Zamechof . B] 1.20 ($JJ 0.06) 

Kevizoro, de Gogol: trad L. 

L. Zumenhof ... ... 1.20 (0.06) 

Elektitaj Fabeloj de Fratoj Grimrn, 

trad. D-ro Kabe. 0.90 (0.04) 

La Fundo de ihnizero, de V. Siero- 

sevaki, trad. D-ro Kabe 0.60 (0.01) 
Don Juan, de Moliĉre, trad- 

D-ro E. Boirac . 0.60 (0.04) 

Svisaj Kakontoj, de Ernst. 

* 

Zahn .. 0.36 (0.02) 

La Patrino, de E. Zahn ... 0.18 (0.02) 

La Pafo, de Puŝkin . 0.18 (0.02) 

lvoraerca Korespondo ... 018 (0.02) 

E1 Dramoj, trad. L. Zamen- 

hof. 0.18(0.02) 

E1 Komedioj, tr. „ „ ... 0.1 S (0.02) 

A 

La Granda Vizaĝo el Stono, 

de Hawthorn . 0.35 (0 02) 


[3 lininoj — 3 resp.— kuponoj] 
©Finnlandos—S-ro V. J. Rikstrom, foto- 
grafisto, Makslahti: korespobdi per leter- 

oj, ilustr. p, kartoj; intersangi portretojn, 

* 

p.-markojn. 

©Cehrslovakujo:—S-ro A. Sikl, studento, 
Tiĉin, Husova 324: leterojn, il. p. kartojn, 
gazetojn. 

©Argentino: * S-ro Manuel Noelle Guell, 
I^andro N. Hlem (F. C. P.) 

©Finnlando: — S-ro Arvo Urnberg, Ilel- 
sinki, It. Viertot. 17. Pj. 49: korespondi 
kun gejapauoj kaj gehinoj per leteroj, 
ilustr. poŝtkartoj. 

©Bulgarujo: — S-ro Panajot Kolev, str. 
Regentska, 19, Sofio; sendas, kontraŭ 30 
malsamaj poŝtmarkoj ekstereuropaj, sa- 
man kvanton de bulgaraj. 

©Germanujo:—S-ro Frank Kohring, Frank- 
furt a/M. West Schlohsstr. 6 III. 
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TRA ESPERANTUJO 


LA LIGO DE NACIOJ 
KAJ ESPERANTO 

m 

Matene, la 5-an de Novembro, 
akceptis kun grando preteco kaj 
afableco la viziton de S-roj M. Ga 
kaj K. Ossaka, Esperanto-reprezent- 
antoj, Barono J. Sakatani, vicdirek- 
toro de Japana Asocio por la Ligo 
dc Nacioj. Preskaŭ du horojn H 
atente kaj entuziasme aŭskultis al 
la paroloj de auibaŭ vizitantoj pri 
grava rolo, ludcta de la lingvo 
internacia ĉe la Ligo. 

A ( # 

S-ro C. Fujisaŭa, komitato de 
Japana Esperanto-Instituto, estas 
nomita kiel sekretario ĉe la oficejo 
de la Ligo dc Nacioj en Genevo. 

A 

Car li estas ja konata fervora 
propagandisto, li faros bonan an- 
taŭpuŝon de nia afero ee la Ligo. 


ENLANDA KRONIKO 

w » itt .a' 

©TOKIO. Kn Uaseda Univeositato, unu 
el la du famaj privataj universitatoj en 
Japanujo, formiĝis Esperanla Grupo el 
fervoraj samideanoj. Je 1-a posttagrneze la 
20-an de Novembro oni aranĝis en klassal- 
ouego propagandan kunvenon, Ĝe kiu parolis 
S-roj M. Ga, U. Akita, J. Narita, K. Ossaka, 
F-ino A. Alexander, kantis S-ro V. Kro- 
ŝenko kun gitaro. Preskaŭ 180 studentoj 
entuziasme auskultis; baldaŭ komenciĝos 
Esperanta kurso sub la gvklo de S-ro N. 
Kaŭasaki. Oni elektis S-ro Prof. S. Kacu- 
mata kiel prezidanton de la grupo. 


Ĉe Supra Komerca Instituto de Takaĉiho 
komenciĝis vigla movado dank’al penoj de 
S-roj M. Joŝida kaj II. Okamoto, junaj 
studentoj. Jam preskaŭ 50 personoj en- 
skribiĝis. 

©OSAKA. La 3-an de Nov. malfermiĝis 
2 knrsoj en „ Higasi Kjokai “ (preĝejo) kaj 
en , Kokusai Cuuŝinŝa": unua sub gvidado 
de S-ro A. Takao kaj alia sub S-ro T. Ai- 
zaka* 

„ Nova sento “ ekfrapis korojn de junaj 
studentoj de lasupra Koinerca Kolegio La 
12-un de Nov., dank’al laboro de S-roj Ama- 
no kaj Tanaka, malfermiĝis en la Kolegio 
kurso kun 90 personoj sub gvidado de S-ro 
Hosoe, profesoro de la Kolegio, kaj por la 
kursanoj S ro K. Fukuta faris paroladon pri 
la historio de esperauta niovado—Kaportita 
de K. Verda. 

©JOKOIIAMA. DimanĈon, la 7-an de 
Nov. Jokohama Esperantista Societo oka- 
zigis amikan kunvenon en ĝardeno Kagecu- 
en. Antaŭ la tagmezo oni faris agrablan 
promedadon tra la gardeno; Ĉe la tagmezo 
kunvenantoj kolektiĝis en teejo Cubaki, 
kutirna kunsidejo de Esp-istoj, kunmanĝis, 
guis amuzajojn laŭ lerte ellaborita progra- 
mo konsistanta el horoj, reklamoj, dialogo, 
paroladoj, komcdio. Grandan intereson 
kaŭzis la lasta komedio, en kiu F-ino 
Otteku, ludata de S-ro S. Furusaŭa ricevis 
varman aplaŭdon. Post la amuzaĵoj oni 
denove faris promenadon en la ĝardeno kaj 
faris bonan propagandon inter vizitantoj 
svarmantaj ĝardenon. Partoprenis 20 mem- 
broj el Jokohama kun multaj familianoj 
kaj 4 el Tokio, al kiuj lastaj bonvenintoj J. 
E. S. kore dankas pro ilia helpado. 
©ŜIZUOKA. Oni aranĝis ekspozicion en 
la Urba Muzeo dum 5 tagoj, de la 30-a de 










140 


LA REVTIO ORIENTA 


Kovembro. Kvanlo ila poŝtkartoj, poŝt- 
inarkoj, moneroj, pentrajoj, k.t p. el la tuta 
inondo estls elmontrita, el kiuj okupis 
esperantaĵoj aparte kelkajn kestegojn kaj 
oni kalkulis pli ol 7000 vizitantojn. Tiuj, 
kiuj alvokis specialan atenton de la vizitant- 
oj estis la migrantaj kartoj kaj pentraĵoj de 
geknaboj Dank^al kunhclpoj de amikoj 
oni povis (ini la okuzon sukcese kaj plezu- 
rege.—Ruporto de S-ro G. Sakamoto. 
©SAPPORO. Sub la gvido dc S-ro Ĉ. 

Mita, konvinkitaesperantisto, kelkaj fcrvore 
daŭrigas la studadon de Esperrnto 


n.| nf W\ # 
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®Ĵ8ii £ ftlt * * ~ y H£HJS 5 $ 

-a btit:zt>Zo H r ) 
o f: ii' ttMttSAft' fti& L t: 

UtiVD' l *tld.tt 0 R4^R y -> 

Wl^'ŭo : i rr; Jo ['i'4R*.] 




Japana Esperanto-Instituto 
©Novaj membroj: 

']'*&& (SMU) ^JlKVrT (snbten. mem- 
oro *R) Hft- ORttHft) (ffR 

rfĵ) (tL«) &ra», *ft# (W« 

Ttl) «;il-W (ĴHN40 +#** (IK«-K) 

(NN) «W-W. tt*Ns, £ 
*$j|. AftHBIU ISM, AW*E 

= (38tNH») m t, uiiig) m m® (s 

&) |S3*tft$ (*S) AtrfSft (Hft) ifciitn— 

(lli mm ■■: .. 

©Kotizoj ricevitaj (dum Nov.) 

[15.50] & (sume 30.00) 

[10.00] (el Kongr. Kaso) 

L5.00] <h4R3SH (sume 50.00) 'ĵ£)\Wt : T‘ 

[2.50] ftiu&lf. SMRN 

Ŝk* ift«iJ(a*W. 1 * 0 «. JHJiUViBH. 4 B 4 K 
fS. *?ĵflĴE|Sc. ffl+ltMri 

Specialaj membropagoj sume 57.50 



@NNBNttNW n&fc&i: 0 h+- H * * 
*'<?>')' *ti:fc'Co AjT:-h¥ffJ 3 i *J o 
©Dj^fl (+0 t **). 

(+— h i v J ®M*A, &*). ftaattt (+- 

H i «J ftj‘XW) 4 T-*o 

©WftN-XJJ (h^^) n»WfHI-H 

ĴL-m, ♦ttNNU-N 3 L+Nl«iao 

ŭ^Lo 

®NW+ 4 R% -v ^ T 


E 1 „ Mencio “ (Daŭrigo) 



Se vi plantigas pecojn da tero 
per moruso, kvindekjaraj maljunul- 
oj ankaŭ povas sin vesti en silko. 



Se vi ĝastatempe produktigas 
dombirdoju kaj brutojn, sepdekja- 
raj kadukuloj ankaŭ povas sin nutri 
per viando. 

WĤfc£ffl’ %&&&• WZ2M’ 

Se vi ne forprenas la tempon de 
homoj plugi sur la kampoj, neniam 
malsatas familioj kun kelkaj anoj. 



)¥ Z £fc, HiZB#WZ 




Krom zorga lerneja edukado, se 
vi atentigas pri morala kulturigo, 
oni ne vidas sur la vojo grizkapulo- 
jn ĝemi sub ŝarĝo. 


f»ffi*aM3fc£'fr4L 

Eĉ maljunaj kadukuloj povas sin 
vesti en silko kaj sin nutri per 
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viando, la popolo neniam malsatas 
kaj malvarmas, — kaj jen. kial do 
vi ne povos esti la r e ĝ o ? 

IWfcfrAfc**Dife; 

Amm-- anu 
Ammz, Him, & 
ul, 

Reĝaj dombestoj manĝas man- 
ĝojn de la popolo, kaj vi al ĝi la 
ateron ne justigas. Sur la v< jo 
kuŝas malsatc-mortantoj, kaj vi al i 
ili vivon ne savas el viaj riĉaj provi- 
zejoj. Kiam la homoj mortas, vi 
diVas : ne mi, sed la jaro iiin mor- 
tigis. Tute tiel same, kvazaŭ vi 
diras, mortigante homojn : ne mi, 
sed la sabro ilin mortigis ! 

o 



Se vi ne kutimos kulpigi la jaron, 
jen al vi venos el la mondo popol- 
oj! 


if fl| 

x V MS0 

'C#jO'dttx ?>». ar.0 i^.'T 

tH 

T® ft i ‘j Vj 4 a; 

* ~ ^ h#$-0 £§*&&£ LX e> 

b v-#¥-/ 'J v*r-ts± r^A^ifctS) 

l*-i40*it>< S-Alt 

Lt:0Tftof: o T— 
L #3^11 TJI f> H L 

il V J T ^ i>* 'Ŭ i& S r: o 5S S It 4- aft t'J8 * 

J‘^l5ĝtcl^j£0 33Ei:rior: io-Cft 

SfŭfjA^Ao i L t: 

4511 )^ 161 :®^ i *Uot: 0 

4- Lf;i»' $>!&* JJ0 Stdt 

: i ■? 0 


m % nqtq 

vi. Wi M Voii 

(flij n w. $) 

®!TT h J] lt V. TO <-) 1 h o L ‘J 

(iuteuci)J) CD.&fftSo Hl L inteucl |t in- 
tenco (jfe, T.t») T & : i 
|iT 0 

Se ni volas (=intencas) inontri direkton, 
m uzas ukuzativon. $ L 

t£A> i^drif (T o o t, l J ti ?>) tiŭtJ, 

Bon’volu~i ^^6'^ 

: i iisnfcecD^rcfc&oo 

Li cstas bona ® |t ff/. tlj f;* 

Volu iri. (Ktf:*/j -5 J) 5 ) 1/ (<Mi:^) 
o T 

Bonvolu iri. e' 5 r (KPA4ffliU) fr f> 
LTTS t* (KLlHjO-CftM) 

bon’vole tSflfg^l^L 
= Bonvol« iru. = Tru, se al vi plaĉas. 

= Iru, mi petas. fpJ^-troTT 3 V' 
©memVola lt C(f4 o^ATiST) 
kontraŭ’vole=kontraŭ sia volo 1?^ * » I&.9L 

^‘ĵj:n; laŭ’vola|T(S;0fl0) m&U, ft-tS 
ttj); Vole nevole IT^TIMT IJj; preter’ 
vole lf(.i&if>0{II^I.AiŬ* T )6 "O <S\t' (fpj <r L 

f:), tob-fta ?>T’i:jl 

Mi volis ŝlosi la pordon, sed mi pcrdia 
la ŝlosilon. £ ĵ t,Ŭlo t:j> f 

Mi volas ke vi iru tien. TLlS 1,' B'14’ 
fff>*t£r:t' (.tife^) 0A* 

I^t loko estis tiel forte batita per 
piedoj, ke nenia lierbeto volis kreski 
tie. m-ffnt o' £* < sa/> b <xt 

7 i tt£» 

Li ne volis konfesi, ke li nenion vidas. 
fpj tiLA»f£ £‘i (#) v j0tv)5O 
t: < Wi'ot: 

l nu fojon Aleksandro ekvolis irl Afri- 
kon. ntllĴF ggiIi3E.lt 771i'> ff i>' 

■> £ff>0 v £or: 
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©Ivasa Raporto (thim Nov.) 

^ Enspezo ^ 

E1 Decembra Kasp .131.9 4 

Mendoj de libroj. 68.10 

Profito el menditaj libroj ... ... 26.67 ' 

Anoneo sur la R. 0. 80 00 

Membropagoj specialaj . 57.50 

„ ordinaraj .197.47 


Alpago por nronkolekta poŝto ... 9.48 

Surne 571.16 

gg Elspezo gj 

Preso de la Revuo .. 70.00 

Poŝtelspezo. 19.11 

AĈeto de menditaj libroj. 67.63 

Salajro ... *«• ... •*. ••• ••• 10.00 

Poŝtkonto, monkoleka poŝto ... 24.75 

Anstataŭ J. E. Asocio . 0.76 

Oficejaj necesaĵoj. 0 50 

Knnsido (Gakuŝikai). 3 00 

Diveraĵo . 1.16 

Sume 196.91 

Restas en Kaso 374.25 
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ESPERANTA 


ENTREPRENO 



INTERINACIA KOMERCA KORPORACIO 

OSAKA - a, Minamihommaĉi I, Higaŝiku— JAPANITJO 

TELEFONO: No. 3795 SF.MBA 


P E R A D 0 


ESPERANTO EN 
KORESPONDADO 


REPREZENTADO 






ESPERATNA EINNLANDO 


Riĉe ilustrata - Luksa inonata gazeto—nur en Esperanto 
Abonprczo jare 3.00 Enoj: — 1 H 1 

Tuj abou 6e . . ‘ 

Japana Esjieranto-Instituto aŭ Espcranta Oficejo P’jnnlanda 


' - 1 

Yi pri VLando Matensuna, 

Pri l popoP en teinpo nuna 
Kaj antikva volas koni ? 

Nu rftptdu tuj ahoni - 

LA REVGON 

VERDA (JTOPIO 


Monata—Ilustrata 

Radaktata nur en Esperanto 
Pri japanaj literaturo, artoj, tnoro, 
socia vivo, k. t. p. 

ABONO 

Jare Y 3.00; duonjare Y 1.50 
Helpabono jare almenaŭ Y 5.00 
Redakcio kaj Adminstracio :— 

5265, Uehonmaĉi VII, 

Minamiku Osaka Japanujo. 


















* fft SS 'X 

i ? . fsimpla abono. 

Lsperanto { k J llEX raera breeo 

Nur UEA membreco . 

Internacia Komerca Itevuo. 

Franca Esperantisto . 

Germana Esperautisto. 

Esperanto-Praktiko (a: 7 ., Iĥietl) 

The British Esperantist . 
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KSPERANTAJ GAZETOJ 

(x x ^ l' JtŜS) 

Amerika Esperantisto (Jfc)fe). 
Argentina Esperantisto. 

Blanka Kruco (®iŜ)* 

Brazila Esperantisto. 

Bulgara Esperantisto. 

Bulteno de Kataluna Esp. Feder. (gg). 

@* Bulteno de H. C. E, ({] 

Franca^Esperantisto. 

Esperanta Finnlando. 
EsperantaVLigilo (S^> 

Esperanta Laboristo (f^}9). 

Esperanta Voĉo 

Esferanto (UEA) (Jg®), 

Esjreronto (Argentina). 

Esperanto Itala revuo. 

Esperanto Mitteilungen 
Esperanto Triumfonta (jgj). 
Esperanto-Praktiko (jg). 

Espero Katolika ($*.), 

Fluganta Skribilo (fJU). 

Germana Esperantisto. 

Germana Laborista Esperantisto. 
German-Pola Esperantisto. 

Hispana Esperantisto. 

Holanda Pioniro. 

Hungara Esperantisto. 

Hungara Revuo. 

Internacia Komerca Revuo ($JjSj). 
Internacia Socia Revuo. 

@Kagoŝima Esperanto (fl fo). 
Komerco^per Esperanto (<fĴU). 

Kristana Espero ( 7 i y^F). 
Laboro /V > jj* iv). . 

La Eklezia Revuo (J&). 

La Esperantisto (Jg). 

La Espero (Sveda) (f}jg!?i). 

@La Espero (Japana) ([\ fa). 

La Kritikulo 
La Progreso (^). 

®La Revuo Orienta (U^). 

La Suda Kruco ($3?$H). 

La Studento (4fc$fc). 


@La Verda Ombro ( \\ 

Le Monde Esperantiste ($U). 

* Le Chretien Libre (fjf}). 

La Travaillenr Esperantiste (f$); 
L*Esperanto ((JfjScl 1 !)- 

@Libero(04c®SP). 

Literaturo ($t). 

Mon 3 ta Bulteno de u Aplech M Esp. Grupo. 
Nederland-Esperanto (fllHM). 

Nederlanda Katoliko (HlflJl). 

Nova Tempo {}%). 

Oficiala Gazeto Esperantista (fjf}). 

* O Socialista (iK *v > \v). 

Svisa Espero (3$®). 

Universo (S}iŜ)* 

©Verda Utcrpio (U4^A155). 

* kun J &p. Rubriho . 

@ddonata cn Japanujo . 
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Telegraraj Kodoj: ABC Eldono 5-a, Bentlev, Eieber, Western 
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